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Stamp


Nederlands rag.2  Nederlands
Sla bij het lezen van de g ijzing pagina gsorg etc,
20 uit

p Fig. 1
English Page 4 (i) netschakelsar

VOOor

Keep page 20 open when reading the Operating FTD 0 (FID = F
Instructions Tube Display)

Frangais Page 6
Déplier ta page 20 en lisant le mode d'emploi
Deutsch i

Bitte kiappen Sie beim Lesen der Bedienungsan-
leitung die Seite 20 aus

Esparniol

Mantenga abierta la pagina 20 cuando lea les
instrucciones de manejo

Italiano

Seite 8

Pag. 10

Pag. 12

Durante la lettura delle istruzioni per I'uso aprite ka
jpagina 20

(3) luidsprekerschakelaar A en B
(2) sansluitbus veor hoofdtelefoon

Fig. 2
(@) ingangen voor voorversterker 'NORMAL'
(7) ingangen voor voommwker 'DIRECT”
voar ¥ B, rechis

voor juidsp y A, rsclﬁ.

sn-!lnk.s. ‘+en ="
() zekeringhouder
(9 netuitgang, geschakeld met (3)

en links

Netspanningscontrole

Alvorens de versterker le verhlndan met het net
moet worden g of de

ning, sangegeven op het typeplaatje aan de onder-
zijde, oversenkomt met de plaatselike netspan-
ning. Is dit nket het geval, shuit de versterker dan riet

Svenska Sida 14 aan maar raadpleeg uw handelaar.
Vik ut sida 20 nér Ni laser g i
Dansk Side 15 Voorversterker

Hetlinkar- van eer

Hold side 20 opslbet, mens de lmser brugsan-
visningen

Norsk
Hold side 20 &pne ndr bruksanvisningen leses
Suomi

Picih sivu 20 auki tutustuessasi kayttdohjeeseen

Side 17

Sivu 18

kan worden verbonden met de bussen (@
"NORMAL' of (7) 'DIRECT’, gemerkt "L’ en 'R". De
capacitieve  AC-ingangen zullen  hiervoor
doorgaans worden gebruikt.

Maak gebruik van de DC-ingangen (7) wanneer u
een frequentiebereik wenst dat begint bij 0" [
Technische gegevens’).

Luidsprekers
Opdauhgmuen@)m@)kunnanmepaar

A, worden
unqeslmm

Wordt slechts &én paar luidsprekers gebruikt dan
moet de impedantie 8 ohm of meer zijn

Worden twee paar luidsprekers aangesioten dan
moeten de tolale impedantie per kanaal minstens
8 ohm bedragen.

Verbind steeds de linkerluidspreker met de bus
LEFT' de rechter met de bus 'RIGHT"
Bﬂbusm@mrdloe + ' zijde varbonden met de
0 ;demet’'—'g

“+ ' draad
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bus wordt verbonden met de '—' draad van de
luidspreker,

Zorg ervoor dat steeds '+’ metl "+ wordt ver-
bonden en '—' met '~ daar anders een onjuiste

waorden
0

gordinen of
® Tracht de luidsp
mogelijk te houden.

(zie hoofdstuk: "Het in
faze brenoan m de ludsprukars:l
Noor:

Op n;lull-gang (i) kunnen desgewenst andere

1 mogen
niet tegen elkaar of tegen omnngenﬁe metaaidelen
komen (kortsluiting).

PE . 20als een of een
ker worden aangesloten. Daar deze uitgang ge-
schakeld wordt met de netschakelaar van de
versterker mogen de op nelnligang@ aangesloten
" bezitten.

Het in faze b van de P geen

Het in faze zijn van de luidsprekers kan op de

volgende wijze worden vastgesteld: Hoofdielefoon

® Zetde van do in Een 8-
de stand "MONO', 1000 ohm, kan worden verbonden met bus @

1 de programmakiezer in de stand "PHONO' en
‘et geluidsniveau in naar believen,

® Speel een bekende grammofoonplast af.
# Lijkt het geluid nu recht van voren te komen dan
werken de luidsprekers 'in faze’. Liktmrgeudm
de te ko iser verlies
van lagetonen dan werken de luidsprekers niet 'in
faze’. Controleer in dat geval de deﬂer&mm

Door de luidsprekers uit te schakelen met (3) is
i via alleen de maogelijk.

Bediening

® Schakel het apparaat in met (7).
® Kies uw luidsprekersysteem, A en/of B, met (3).
® Schakel de en de

tingen en wissei de draden
om

e mde"m.

De luidsp

sgewils
8

A en sy
Oe Muspmkarbou(m van systeem A kunnen bijv.
vbor de luisteraar worden opgesteld en die van
systeem B achier de lulsteraar
Desgewenst kan één stel, bijv. systeem B, in een
andere ruimte worden geplaatst,
Om een optimaal stereo-effect te moet

g9 © Uw tuner, g

* Balans en geluidssterkte worden geregeld met
de desbetreffende regelaars van de voorverster-
ker.

® Balance (de verh

tussen linker- an rar.htmnwl an de geluids-
sterkte (het gen) worden

op de Fm—wmtooensmmw @ hoe meer ue
schaal oplicht hoe hoger het it

In de stand '0° wordt het maximale, mrnhula
(bl 8 ohm, zie

aan de opstelling van de boxen enige zorg worden

).
Om een dmdell}ko indicatie te hebben, zelfs bij laag

besteed. @ In de meest
Omdat efke ruimte hsar eigen akoestische ai- omebgemndwordnn gezet.
happen heeft, welke Wnlmilﬂl: worden
door de grootte, bilering en Zi g

ot gelijk een _Iagmn Indien o houder (i, kapot
voor van de boxen De b ing Isvemrmdanmmmmddoormnm
is daarom uitshui door 18 g van dezelfde waarde en type.
bepalen. De volg ingen k daarbi Noor\r‘mdemkmmdwmnamlde
van nut zijn: uit de te hebben
® Tracht de onderiinge afstand tussen de boxen  getrokken
gelijk te houden aan die tussen de luisteraar en de
boxen. Technische gegevens

® Lagetonenwaargave wordt extra wan-
neer de boxanmmel(anafnpdcmermrﬂen
geplsatst. Wordt dit als g ervaren

tracht hierin dan verbetering te brengen door de

Iboxen wat hoger, bij voorkeur opoomoogte enwat
verder van de hoeken | e

gen voigens FTC (freq, ber. 20-
mur_m harm. verv. 0,05%): 2x 50 watt b
B ohm._

® De weergave van hogelonen wordt nadelig
beinviced wanneer de boxen achter meubels,

® Ui gen volgens IEC 581 (freq. ber.
63-12500H2 tot. harm. verv. 0,7%): 2 x 55 watt bij
8ohm.



® Frequentieberelk (+0, -3 dB):

AC-ingang: 10-150000 Hz,

DC-ingang: 0-150000 Hz.

# Vermogensbandbreedte volgens IHF (tot. harm
verv. 0,1%): 10-70000 Hz

. igvervarming velgens IHF: 0.02% bi|
8 ohm en 40 watt.

; Signaal/ruis: linealr 90 dB.

English
Controls, connections, etc.

Fig. 1

(1) mains switch

(Z) meter range selector

(3 FTD power scale (FTD = Fluorescent Tube
Display)

(2) speaker switch A and B

(& connection socket for headphone

Fig. 2

(&) inputs for pre-amplifier ‘"NORMAL®

(7) Inputs for pre-amplifier 'DIRECT'

(&) loudspeakers B outputs, right and left ,’

(3@ loudspeakers A outputs, right "+, —" and lef
g

(i3 tuse holder

(i mains outlet, switched (not in UK/version)

Mains voltage

Before connecting the set to the mains supply
check that the operating voltage, indicated on the
type plate at the bottom, is that of your local mains
voltage. If it is not, do not connect the set to the
mains but consult your dealer.

Important note for users i UK
The exscuticn / 15 (300 type plate) s not fted with 3 mains plug
When filting 8 maing phug 0 the mains. kead procesd as follows
The wires in the mains lesd are coloured in sccordince with (he
folioming code: Blue = Neutrsl Brown = Live As these colours
may nol comespond wih The colour markings identifying the
farminais in your plug procesd as. foliows
The Brown wite must be connocted 1o the Torminal which is
marked with 1ha letier L o coloured Rad The Blue wire must b0
ho Nor caloured

Blsck

Note: This apparatus must be profected by & 3 Amg fuse if &
13 Amp phug is used o it ary Gthes fype of plug s wsed by 8 5 Amp
fusa sither m 1ha plug or adapter o 8 the distrbution bosed. 1Fin

doutit CONSUT B Quallied elecirican
B
Pre-ampiifier

The left and right channel outputs of a pre-ampiifier
can be connected 1o the sockets () 'NORMAL' or
(5 'DIRECT’, marked ‘L’ and 'R".

The capacitive AC inputs (€) can be used normally.
Use the DC-inputs (7). marked ‘DIRECT for a
frequency response starting from 0 Hz (sea Tech-
nical data’)

Connections

Loudspeakars

To the terminals () and (3) two sets of loudspeak-

ers, system B and system A, can be connected fi
When using a single set of speakers their impe- |
dance must be 8 ohm or more. When using two sets






